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LA K 1SS

REVUE hEBDOMADAIRE

. QUEBEC AU TEMPS PASSE

Aimez-vous les vieilles gazettes 2 Moi, j’cn raffole. Il y a tant de
souvenirs, tant d’déchos d’autrefois, tant de réminiscences touchantes ou
amusantes, tant de détails curieux, de traits piquants, de renseignements
intimes, dans ces feuilles jaunies ¢ui renferment entre leurs plis quelque chose
de la vie des 0‘(.11(,1‘111’101]8 mortes !

A ce point de vue, nos vieux journaux, notre vieux C'an(uhen notre
vieux Courrier de Québee, notre vieux Mercury, notre vieille Gazetle de Quebcc,
renferment des trésors.

En fenilletant, Pauntre jour, quelques-uns de ces recueils vénérables, que
Tes bibliophiles estiment au poids de Yor, ilm’est venu & Pesprit d’y glaner
quelques souvenirs pour La Kermesse.

Québee, vers 1807 et 1808, avait unc société fort distinguée et fort
aimable. Les plaisits de Pegprit y dtaient gottds, et les distractions n’y
manquaient pas. Quatre journaux y étaient publids. C'était la Gazetie de
Québee, A6jA vicille et respectable,—eclle avait été fondde en 1764,—qui se
mélait peu ou point aux débats du temps, et sc bornait & enregistrer les faits ;
¢’dtaient ensuite, par ordre de fondation, le Mercury fondé en 18u4, organe
du parti francophobe, le Canadien, fondé en 1806 par MM. Bédard,
‘Tascherzau, Roi, cte., pour défendre les droits, 1a langue et les traditions des
-Canadiens ; enfin, le Courrier de Queébee, journal d’entre-deux, se tenant 3
mi-distance du Mercury et du Canadien, et dont les inspirateurs dtaient le
fameux juge de Bonne et M. J. F. Perrault, greflier de la Cour du Bane
du Roi.

Il y avait deux camps bien tranchds parmi les Canadiens : celui des
patriotes et celui des chouaguens. Les patriotes étalent ceux qui faisaient
face A la bureancratic arrogante, luttaient coptre I'arbitraive de 'administration
anglaise, et affirmaient les droits de nos compatriotes. Les chouagnens détaient
ceux qui, tout en étant attachés & nos traditions nationales, montraient plus
de sympathic au chitean, et moins d’¢loignement pour Pautorité officielle.
De cette situation il résultait que, taudis que le Cawadien et le Mercury se
faisaient une guerre acharnée, le Cowrrier de Québec et le Canadien se
livraient des e«:cqr-wonches, ce qui w’empechait pas le premier d’avoir asse~
souvent maille & partir avec le Mercury, lorsque celui-ci devenait trop
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insultant pour notre race.;' Comme on le voit, la’ presse de Québec était le
théatre de passes. Carmes qui oftfraient beaucoup d’intérét & la galerie.

L’épigramme était fort &.1a mode. Le Canadienest né gaulois, et il a
toujours aimé le couplet satirique. Des le second numéro du journal
patriote, nous lisons -cette ¢épigramnie, sous ‘le titre de Fable dédide aw
Mercwry -

L’Trable dit un jour & la ronce rampante

Aux passants pourquoi t'acerocher ?

Quel profit, pauvre sotte, en comptes-tu tirer ?

Aucun lui répartit la plante. .
Je ne veux que la déchirer,

L’application était plus que transparente. Un autre jour, le Canadiern
arrivait & ses abonnés avec une chanson contre le mercure de ¢ Papoticaire
Racy ? ” M. Racy, éditear dn Mercury, était apothicaire :

Cuaxsoy
4
l’apoticaire Racy
Fait une triste figure, :
De ne pouvoir plus ici
Ture lure
Nous vendre son mercure
Robin ture lure lure.

Cette drogue bonne a rien

Ne peut que nous faire injure;

Bon et sage canadien '
Ture lure,

N’a pas besoin de marcure
Robin ture lure lure

Dans un autre numdéro du méme journal nous lisons la chanson suivante -
CHANSON—sur Pair de Yankee Doodle

La presse en Canada est libre jen suis siire,
Depuis que le Canadien y fait bonne figure,
N'en déplaise, falala, n’en déplaise falala

N’en déplaise falala, n’en déplaise au Mexcure.

Oter au sujet gonquis sa langue maternelle,
Serait faire & ce pays une injustice cruelle,
N’ea déplhaise, falala, n’en déplaise falala,

N’en déplaise, falala, n’en déplaise au Mercure,

Gracicux souverain, maitre de cet empire,

Que des docteurs si savauts doivent tappréter A rire,
N’en déplaise, falala, n’en déplaise falala,

N’en déplaise, falala, n'en déplaise au Mercure.,
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Le Courrier de Québee, de son ¢oté, par ses traits satiriques & Padresse du
Canadien, cxcitait la verve de ce dernier.  On peut en juger par cette petite
pidee :
ErIGRAMME  © ° v

Du petit Cowrrier de Québee

Jeune imprudent qui mord ou {'att?,

J’expliquerais sans étre gree -

Pourquoi le style est disparate ;

Voici done mon avis, messiews,

Sauf & vous A donner les voires,

Le modéré, c'est le style des autres,

Limpertineut, celui des éditeurs,

Te Cowrrier de Québee A V'épigramme opposa I'épigramme :
EPIGRAMME

Des auteurs de le Canadien

Ce wvrai foyer de la discorde,

Sans 8tre yree je dirais bien,
Pourquoi peu leur plait la concorde ;
Voici done, Messieurs, mon avis ;
T’ambition avee l'envie

Cette cruelle épidémie

Du ceeur a gagné lzurs esprits.

La riposte n’était pas un chef-d’ceuvre, pas plus que Pattaque ; mais la
muse canadienne dtait encore bien jeune, et elle donmait ce quelle avait.
Quelle que fiit 1o valeur littéraire de ces petits morceaux de satire, on g’en
régalait dans les camps opposés, et, prose ou vers, la guerre de plume allait.
son train, tout comme aux jours daujourd’hui. .

Le barrcan de Québec n’était pas alorstrésnombreux. Il comptait
dix-sept avocats, (Pétaient MM. J. Sewell, procureur et avocat du Roi, Jas
Stewart, sollicitenr-général, Berthelot @’ Artigny, J.-A. Panet, Pierre Bédard,
Alexis Caron, James Kerr, John Caldwell, Olivier Perrault, Joseph Levassaur
Borgia, Xavier de Lanaudidre, Jean-Thomas Taschereau, John Ross, junior,
Edward Bowen, Pierre Martin Dufau, Antoine Lévéque et John Vanfelson.

On trouve dans cette liste quelques-uns des plus beaux noms de nos
vieilles annales parlementaires. Pierre Bidard, Taschercau, Borgia, Pantet,
Berthelot, ont brillé au premier rang de nos champions constitutionnels. Ils
étaient les principanx rédacteurs et directeurs du Canadien. Xavier de
Tanaudidre ¢t Olivier Perrault appartenaient plutdt an camp du juge d. Bonne.
Xavier de Lanaudidre était scerdtaire et traducteur frangais du gouverneur, et
Olivier Perrault fut nomm*, en 1808, avoeat du Roi. -

' Tus. Cuarals.
(A continue.)
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LES ACADIENS

(Fragment historique)

C’est 4 regret que nous nous éloignons d’un homme du mérite de Hopson
si bien doué des qualités que requérait la situation difficile dans laquelle se
trouvait la Province. Il n’avait administré les aftaires que pendant quinze
mois. Iin ce peu de temps, sans ordres, sans menaces, sans cftorts apparents,
par Peffet scul de Paménité de son caractére et de ses bons traitements, il avait
rétabli la confiance au point d’amener les Acadiens, de leur propre mouve-
ment, & délibérer sur la question de préter un serment sans réserve.  Elle était
ou allait 8tre résolue favorablement; seule la crainte Q’8tre molestés par les
sauvages y mit obstacle. Ceux qui avaient passé la frontidre, instruits des
bonnes dispositions du gouverncur, demandent & retourner sur leurs terres.

Pendant ces quinze mois, malgré les hostilités des sauvages, produites
par un fait malheureux, étranger au contrdle du gouverneur, la plus grande
tranquillité régna dans tous les centres acadiens ; pas un signe de méconten-
tement, pas un acte d’insoumission n’est menticuné nulle part. N’a-t-on pas
14 une preuve frappante du caractére doux et paisible des Acadiens ? Que
fallait-il pour les maintenir dans la soumission la plus compldte ? Un peu de
bienveillance, quelques égards pour leur situation difficile, ne pas les alarmer
par des procéddés violents, propres & leur faire craindre que le libre éxercice
de leur religion serait entravé.  Voild tout ! Et en peun de temps on obtenait
d’cux ce-que Fon désirait. .

N'a-t-on pas 14 encore la preuve évidente que les chefs de ces petits gou-
vernements absolus sont seuls responsables de la conduite bonne ou mauvaise
‘de leurs administrés ? Il semble étrange que ceux qui ont éerit sut ces évé-
nements, ne paraissent avoir tenu ancun compte du carvactére respectif de ces
gouverneurs.  Ce point ¢tait pourtant, ici plus qu’ailleurs, cssentiel & I'intel-
ligenee des faits. il s'était agi d’un gouvernement représentatif ct respon-
sable, cette étude serait sans importance, mais il s'agissait ici de maitres dont
la volanté était la loi, dont les désirs étaient desordres. Dans ces petits gou-
vernements despotiques, Ies bons gouvernewrs font les bons sujets. Qu’ils
soient bong, justes, humains, soucieux des intérbts de tous, ot la paix et le
colitentement en découlent aussi naturellement que Peau jaillit de la source.
Qu’ils soient hautains, arbitraires ou cruels, et la défiance, les discordes, log
soulbvements péut-ttre, se produiront avec la méme certitude. Au fond, le
peuple en-géi}étal sera resté le m@me ; seuls, les gouverneurs auront changé.
C’est tellement le cas, que ceux qui ont autorité sur cux, pourraient leur dire
il y a cu beancoup de troubles et de mécontentements sous votre administra-
tion, donc vous avez mal gouverné et vice versd.

Ce sont cux, c'est icur caractére qu’il faut dtudier. Quand ectte étude
est faite ct bien faite, 1l devient facile de porter ensuite un jugerment sur les
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événements. Celui qui-est iucapa.blé de la faire, ou qui ne sc donne pas la
peine-de la faire, ne doit passc méler d*éerire Phistoire.  Elle .cst-quelque fois
difficile, et -elle Vest particulidrement ici ; cependant cette étude est possible,
méme sans.autre aide que les documents officiels.

Onne peut s’attendre # ce qu’un gouverneur autocrate, s’adressantaux
autorités supérieures, leur dévoile ses dessems ou sa conduite; dans une pleine
lumidre ; loin de 13, il atout intérét & se montrer sous un jour particulier, & se
donnerraison envers et contre tous, & donner le tort & tous ceux qui traver-
sent ses projets, génent ses goiits ou ses caprices ; cependant, pour Pobserva-
teur attentif, il y a toujours quelque chose, soit dans les détails, soit “dans
Pensemble, ui permet-de pénétrer la surface pour y lirele caractbre et les
motifs cachés des actions. :

‘Qu’on lise les ouvrages de ceux qui ont. derit sur ces wgucments et Ton
verra qu’on n’y rencontre rien ou presque rien qui nous éclaire sur le carae-
tére de ces gouverneurs. On passe I’ Armstrong & Mascarene, de Mascaréne
3 Cornwallis, de Cornwallis & Hopson, de Hopson A Tawrence,. comme si
aucun changement n'eut eu liew, comme si Fon se trouvait tout le'temps en
tace ’un &tre impersonnel, n’ayant ni passion, ni intéréts, ni caprices, ni pré-
jugés, ni défauts. Tt pourtant, quelle énorme distance entre un osprit in-
quiet, fantasque, mal équilibré, tour & tour bénévole et tyran comme Arm-
strong, et Mascaréne, exigeant et fastidieux peut-8tre, mais toujours paternel
ct bienveillant. Et quel contraste frappant, entre Hopson, si droit, si‘cenci-
lanit, si humain, si tendre, et Lawrence, si faux, si tyrannique2, si dur !

Aprds miive considération du sujet, malgré la crainte que les bonnes
intentions de Hopson pussent dtre modifiées ou détruites par ses successeurs,
nous exprimons i convietion qu’en moins de deux ansil edit, par les mémes
moyens, obtenu des Acadiens un serment sans réserve.

TLeur attachement 3 la France était grand sans doute, mais lorsque Park-
man et autres éerivains attribuent leur retus-.\ ce motif, ils font errcur. Les
Acadiens n’avaient aucune objection & demeurer sujets anglais. Nous irons
méme plus loin et nous dirons que si la réserve de leur serment eut été niain-
tenue et que Pon ne leur efit donné aucune crainte pour le libre-exercice de leur
religion, ils cussent préféré voir I'Acadie rester sous la domination anglaise,
afin de jouir.de leur neutralité. Tant que leur réserve subsistait, ils setrou-

vaient sous la protection d’un contrat quileur donnait le droit indisputable de .

quitter la Provinee, si les conditions en étaient retirées ou violées. Bn prétant
un serment sans condition, i's perdfnmt ce droit, quoiqu’il arrivdt: . Qlest ce
quils durent corprendre. .
1ls:avaient une profonde répugnance & prendre les armes contre:les Fran-
cais. Cette action leur paraissait ‘mounstruense, contre mature, mais n'allons

pas croire qu’ils édtaient guidds entidrement par ce sentiment, -Sans doute:

leur moralité était grande et ils avaient un grand atiachement pour leur pays.
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Mais, eu.dgard aux mauvais procédés des angais, ils eussent A cette époque
sacrifié, croyons-nous, la question du sentiment quant an service militaire, si
grand qu’eut été le sacrifice.  Cependant ce qu’ils n’eussent jama's sacrifié,
et tel était le point le plus chatouilleux, ¢’était leurs intéréts veligieux qu'ils
croyaient menacds, ou pouvant I'étre sans reméde, parl'abandon de ce contrat
de neutralité. '

Jamais population ne se trouva dans une situation aussi dése‘pérément
critique. Les T mngfm et les Anglais étaient trop engagdés dans le conflit qui se
préparait, pour se préoccuper sérieusement de leur=. sentiments et compatir &
leur sort. Eux, étant donné leur esprit de soumission, n’avaient que la foree
de leur droit i opposer. Ils avaient évidemment le droit de partir en refusant
les propositions anglaises, ou de rester en les acceptant. Ils croyaient naive-
ment que la justice finirait par prévaloir. I’audacieux intrigant qui sueccé-
dait & Hopson, allait cruellement les désabuser. :

Cette répugnance invineible & porter les armes contre les Fran¢als, nous
pouvons, nous Canadiens frangais et Acadiens, apprécier et en parler avee
autorité, puisque, pour le faire, nous n’avons‘qu’d analyser nos propres sen-
timents.

Nous estimons I Angleterre et ses institutions, dont nous profitons, nous
admirouns son génie créateur, sa civilisation, la sagesse de ses hommes d’Etat,
la dalrvoyauce de ses desseins et la constance qu’elle met & en poursuivre
Iexéeution.  Nous I'avons servie avee fidélité, nous le ferions encore. Nous
avons joui de plus de liberté ue nous n’en eussions eue en restant sous la
domination de la France. Nous sommes satisfaits, notre sort est & peu pres
ce que nous voulons le faire nous-mémes. Nous objecterions & redevenir

colonic frangaise. Cependant, aprés cent trente ans, nous aimons la -France
comme au jour de la séparation. En nous exprimant ainsi, nous le faisons en
observateur, ne consultant nos propres sentiments que pour nous aider a décou-
vrir ceux de la masse de nos compatriotes.

Formons-nous exception a la régle, on notre cas serait-il le méme pour
les Anglais, si la situation était renversée 2 A pea de chose pres, la  nature
humaine, dans ses grandes lignes, est la méme partout. T Angleterre a tou-
jours su ménager ses ressources et avoir la persévémncc néceessaire pour rester
maitresse Ju terrain,  Surtout, elle n’a jamais abandonné ses enfants & ’en-

. nemi.

Cet attachement que nous portons 4 la France, semble dtowner nos
compatriotes anglais. [ls paraissent croire que amour national est une chose
qui se transporte sur commande, & date fixe. Est-ce parirréfiexion, ou étroi-
tesse Qesprit que Lon parle ainsi ? Est-ce parce que PAnglais n’a jamais
connu par expérience personnelle la position daus laquelle nous sommes?
Tst-ce parce que les délicatesses du sentiment sont moins vivement ressenties

par cux que par nous ?



L4 KEBMESSE. | 87

Qu’on se wprubente la provmce de Qudébec redcvena\ut colonie francaise,
que Pon se demande si la population anglaise qui y réside, n ’éprouverait pas
des serupules, des tiraillements presque mburmout‘xbles, 4 combattre pour, la
France contre I’Angleterre, centre Ontario, méme aprés un siéele de ce régime
frangais ! Nous ne douterions pas de la réponse. Quelle gu’elle soit cependant,
la notre est celle-ci : rien ne pourrait nous déeider & combattre la France en
dehors de nos foyers, et si, pour cela, il nous fallait souflrir ce que les Acadiens
ont souffert, notre hésitation ne serait pas longue, avee cette différence toute-
fois que nous résisterions & Ieffort de Pennemi.

Le raisonnement n’a rien & faire ici, nous ne sommes pas libres de chan~
ger nos sentiments. C’est la natuve qui les a. implantés dans nos 4mes. - Si

I Anglais agissait différemment.dans les mémes circonstances, il faudrait en .

conclure que sa nature est diamdétralement opposée 4 la ndtre.

Nous savions, régle générale, qu’un Frangais se laisse emporter plus encore
par les sentiments que par les intérdts ; qu'un Anglais, au contraire, place les
intéréts & cdté, ot quelquefois au-dessus des intérlts, mais nous pensions que
cette distinetion n’était en réalité qu’unec nuance légdre. S'il en est autrement,
alors la divergence est plus grande que nous ne Pavions pensé.

Lorsque les Etats-Unis s révoltérent contre la mére-patrie, les Acadiens
ne pouvant s’expliquer un tel fait, ne désignérent jamais autrement cette lutte
que par le mot de guerre folle. Au moins les Américains, en combattant pour
des intéréts, combattaient en méme temps pour un principz, mais les Acadiens,
en combattant la France, cussent agi diftéremment.

Il y a-une distinction importante & faire entre I'émigrant et celui qui
réelame le pays qu'il habite comme étant, par voie de priorité, celui de ses
ancétres. Le premier n’a que des affaires en vue, il a d’avance, inconsciem-
ment peut-&tre, décidé dans son esprit de devenir citoyen de son nouveau
pays. Ses enfants, sinon lui-mdme, n"auront guére (uune patric : la nouvelle.
Quant au second, prencz bien garde, la question est délicate. 11 a ses traits
distinetifs, ses usages, ses traditions, sa langue, toutes choses qui lui sont
cheres, et qu’il veut conserver aussi longtemps qu'il le pourra, toujoﬁ‘rs méme,
il Pespire. Il vous épie, il prendra facilement ombrage ; si, une fois, il
deviné que I'on en veut & son existence, il ne l'oubliera plus ; il vous suppo-
sera toujours les mémes intentions, peut-&tre méme dans vos actes les plus
innocents ; s'il forme un peuple, tout petit qu’il est par le nombre, il se grou-
pera davautage, tiendra ses rangs compacts, ct s’il appartient & une race forte
et virile, avee un passé rf]oneu\, la question n'en sera que plus délicate.

Agissez maintenant avee pradence, douceur et libéralité, de manidre, \,
lui faire croire, qu'au lieu de projets funestes & son intégrité ou & ‘son auto-
nomie, vous encouragez le maintien de ces choses qui lui sont chéres ot en
trois géndrations il est & vous; le procédé de fusion est en voic des’accomplir
sans efforts, sans tiraillements, sans regrets amers. Procidez autrement, et
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vous en serez & peu prés au méme point-aprés dix générations.  Sagit-il dela
race frangaise, redoublez de prudence, car il y a ici un redoublement de-
sensibilité !

Dans ses conquétes, I’ Angleterre a toujours en vue d'imposer sa langue:
et ses croyances par la ruse ou par la foree, et ceite politique chez-elle subsiste:
encore plus on moins de nos jours.  On veut, & tout prix, composer un tout
homogtne, former une masse solide, inspirer au peuple les mémes iddées, les.
mémes golits, les m&mes sentiments, comme si cet objectif était indispensable
an progrés, & la séewmrité de ce peuple.  On oublie que ces efforts, peu ou
point dégnisés, produisent un effet tout contraire & celni qu’on en attend ;
qu’ils diminuent plutdt Pattachement qui résulterait d’un laisser faire pater-
nel et bienveillant. Todssentiel devrait suftive ; on veut plus, on obtientmoins.

La France, avee toutes ses fautes, a tenu une ligne de conduite différente
avee des risultats beaucoup plus satisfaisants.  Sa Bretagne, aprés hien des
gidcles, parle encore le breton, mais elle n’en est pas moins frangaise. T’ Alsace
dtait allemande, parlait et parle encore allemand, mais aprés un sidele et demi
de domination frangaise, elle gémit ¢en langud allemande sous le joug alle-
mand et soupire aprds son retour a la France. Ta Corse, Nice, la Savoie,
traitées comme des sceurs, ne firent jamais entendre un murnnure. I’ Arabe,
réeoncilié aprés une courte résistance, meurt pour la France sur tcus les
champs de bataille, en se disputant Phouneur de défendre son drapean. Mal-
aré sa 1égbreté et ses errements, toutes les nationalitds que la France s'incor-
pore, deviennent frangaises de ceur et desprit.

Pendant que la France agissait sous le mobile des sentiments, " Angleterre
agissait sous celui des intéréts. Pendant que Ia France travaillait & s'assimiler
ses nouveaux sujets en respectant leurs usages et leurs traditions, en se faisant
douce et aimable, I Angleterre cherchait & se les assimiler par la violence ou
1a ruse.

Si 4 ses autres qualités, si solides et si nombreuses, ' Angleterre cut joint
celle-ci, glle serait anjourd hui doublement Ja maitresse du monde ; ce conti-
nent lui appartiendrait encore, PIrlande serait une rose au lien d'8tre une
¢pine.  Mais, chez les nations conine chez les individus, il y a des qualités
incompatibles. TLa France a depuis longtemps opéré son union aver ses
colonies, sans que celles-ei aient proféré un murmure, P Angleterre ne le pourra
jamais.  Le choce des intéréts y fera obstacle. .
Evovaxrp Rrciarn.
(@ continuer)

-

Les premiers podtes ou les premiers auteurs rendaient sages les hommes
fous. Les auteurs modernes cherchent & readre fous les hommes sages.

I wy a de bon dans les inmovations que e qui est  développement,
accroissement, achtvement.
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JACQUES ‘CARTIER - :
(Suite)

On était, & cette heure, en pleine Renaissance,

Et le roi chevalier, abdiguant Pespérance
D’éelipser Charles-Quint vainqueur de toutes parts,
L’éblouissait avee les lettres ot les arts;

Et penseurs, érudits, peintres et philosophes,
Ciseleurs de carrare et ciseleurs de strophes,
Détrayds par son or versé partout & flots,
Emerveillaient I’Europe et faisaient au héros
Oublier qu’il était le vaineu de Pavie.
Mais,—comme les splendeurs de Por charmaient sa vie,— '
Un jour, Frangois premier apprend que son rival !
Sempare des trésors dn monde occidental

Et réve &’y fonder une seconde Espagne. .
Alors, tremblant d°¢moi, le nouvean Charlemagne
—Qui convoite une part de ces grands bois ombreux
Que des corrégidors se partagent entre eux—
Tourne son il de fen vers la plage bretonne,

It, du doigt indiguaunt le Couchant qui V'étonne :
—Qui veult se desvouer 7—exclame le grand roi.

Et Cartier, devenu marinier, répond :—Moy !

. anagt

P

N

Sa parole donnéé & Forgueillenx monarque,
Lce moderne Jason, ddsertant 'liumble barque
Ou la Manche longtemps le berga de son flot,

»!

. . e . " 3
Equipa trois voiliers au port de Saint-Malo, 3
Et parmi les plus fiers caboteurs de la cdte 3
Brunis auwx mémes vents et grandis cote 4 cote .

Recruta les marins qui devaient les monter.

Avant que de partir pour aller affronter
Timmensité des eaux et des déserts sauvages,
Cartier dans le lieu saint conduit ses équipages ;
Bt 14, devant Fautel ot le lourd Ostensoir
Flambe dans.tn nuage odorant d°encensoir
Comme le seleil dor rayonne dans la brume
Que lawer it monter de sa vague qui fume,
I1 implore avee eux le maitre souverain.

Et tous ees matelots aux poitrines daivain,
Tous ces aventuriers, qui n'ont courbé la t8te
Ni devant Pennemi ni devant la tempite,

Au signal de leur chef, s'inclinent tout tremblants
Sous Pabsolution d'un prétre en cheveux blunes.

A quelques jours de 13, toutes voiles ouvertes
Aux souffies du printemps ridant les ondes vertes
Ou Faube secounait sa eriniére de feu, .

L’ Emerillon, la Grande-Hermine, ct le Courlicw.
Cinglsaient, le cap & Poucst, acclamés par la foule
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Dont les eriz, dominant les cent bruits de la houle,
Se mélaient aux vivats du canon des remparts,
Pendant que les gabiers, sur les vergues ¢pars,
Dan long regard voilé d’une larme furtive
Embrassaient le granit déeroissant de la rive.
It si quelqu’un, le soir de ce départ béni,
Se tht attardé, Peeil plongé daus Finfini,
Au bord de I'Oeéan qui réprimait ses vagues,
IT anrait entendu vibrer des lambeaux vagues
Drun vieil A e dolent que la brise de mai
Apportait, par moments, du lointain embramé
Ou Cartier, entrainé vers des plages nouvelles,
Venait de disparaitre avec ses caravelles.
W Cuarma.
———————+ > ————

PAUVRES CHENILLES !

I1 y a des chenilles bien malheurcuses, je vous Fassure !

On a tort de croire que, dans ce genre die vie, tout est rose. Nom, il y a
du noir aussi, et je le vais prouver.

Ah! 1] ne g'agissait que d’éelore, un beau midi, dans une pomme de
chou, ou sur quelque ramean fleuri, et &’y trouver sans cesse frais ombrage et
nourriture choisie ; §il ne g'agissait que de se laisser vivee dans ce gite
verdoyant, de recevoir de ln nature, & diverses reprises, un nouveau et riche
vétement pour remplacer celui qui est devenu trop étroit ; puis, un hon jour,
de s‘endormir d'un sommeil protond, dont on se¢ véveille, gloricux papillon,
pour s’élancer dans les airs, voltiger de fleurs en fleurs et n’avoir plus hesoin,
bien souvent, que dPair et de lumidre ponr soutenir ufie vie si douce : s'il ne
s’agissait que de ecla, ce sevait fort agréable, assurément !

Mais les choses se passent trop souvent de bien autre fagon. N'est pas
papillon qui veut.  De m&me quiil y a loin, parfois, de la coupe aux levres, il
wy a pas toujours procke entre Féclosion de Peeut et la sortie dela chrysalide !
Sans parler des variations de Ja température, ni méme des maladies qui
peuvent mettre un terme inattendu & Pexistence de Ja chenille, il Iui faut
compter d'abord avee le genre humain.  En effet, le roi de Ia création fait
peu defforts pour lui rendre la vie aimable, sans scrupule et sans remords, 1l
Pderase de son picd dédaigneux, il la poursuit de toutes les préparations
secticides qw'il pent inventer.  Vous w'imaginez pas, je suppose, que nous
allons, 4 grands frais, planter des choux, des groseilliers ¢t des pommicrs pour
le plus grand honheur des chenilles !

Mais tout cela Cest pen de chose, en somme ; ¢t si Pon w’avait & craindre
«que le soleil, Ja pluie, les microbes propres A certaines maladies et tout
Parsenal des substances insccticides, on pourrait encore couler des jours
heurcux sur la feuille, agréablement bereée par le moindre souftle, ot Pov %
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toujours table mise et séjour bien aménagé. Le danger -torrible et constaat,
¢'est Poisean- ! ¢ Troiseau, voild Fennemi,” suivant la formule gambettiste.

Il y a des gens—j’en connais—gqui éprouvent grand plaisiv aux concerts
des charmants hotes de nos bocages.  Ces mélodies incomparables, dont il y
a plein les airs, en été, la chenille n’y tient pas du tout, soit qu’elle wait pas
d’oreilles pour les entendre (¢est déji une raison qui en vaut la peine), soit
parce que cette musique, si elle Pentend, est Pannounee du péril (ielle va
courir.  Pourtant la Providence a pris soin de la protéger ; souvent, en cffet,
la chenille échappe & la vue de ses ennemis, grice & la couleur de sa robe,
verte chez les esplees qui vivent sur les parties herbacées des plantes, grise ou
brune chez telle autre espéee qui habite les rameaux ligneuy, ete.  Mais cela
n’empéehe pas qu'un nombre immense de chenilles servent & la substance
quotidienne de bien des nichées : au moment ou elle y pense le moins, la
chenille se sentempoignée par des sortes de pinees qui étreignent violemment,
et emportée dans les airs avee une vitesse dont clle n'avait pas d’idée. Vous
voyez, dans ce nid, ces larges houches toujours ouvertes et qui appellent
toujours la heequée ? notre pauvre chenille trouvera I son tombeau.

Nous en avons fini, sans doute, avec les dangers qui menacent les
chenilles 2 Pas du tout. Lcurs plus traitres cnnemis, ce sont des inscetes !
C’est ainst que Phomme n’a pas de plus cruel ennemi que son semblable.

Jai Fhonneur de vous présenter. ..... un cadavre de chenille. Jele
trouval, un jour, tout desséché et fixé par une toile soycuse le long d’unc
cloture.  De son vivant, clle était assez jolie, cette chenille, recouverte d’un
fin duvet jaune et brun, et portant fitrement trois longs plumets de poils noirs
qui lui donnaient un air point trop commun. Mais en quel triste état la
voici ! Il ne reste plus que des vestiges de sa belle fourrure ; clle a tout le
dos criblé d’une foule de petites ouvertures, semblables & des pigiives de fortes
épingles.  De quelle ¢trange maladie est-clle trépassée, je vous le demande ?
Il 'y a pasici de mystdre, et voici ce que découvrivait un corps de jurés
quelconque. I est amivé, quelque jour, qu’un tout petit inseccte
hymeénoptere, & la recherche d’un endroit propice pour y déposer ses ceufs,
avisa notre paisible chenille, qui rongeait tranquillement un coin de feaille,
sans vouloir de mal & personne, sans s'oceuper de Ia question d°Orient ni de
la futuve clection présidenticlle aux Btats-Unis.  TPhyménoptdre, en vrai
monstre qil était, forme et exdeute & Finstant un noir projet: cette chenille,
ce sera le nid confortable de ses petits. 11 1a peree de la lancette qu’il porte
exprds pour cela, et il pond ses eufs dans le corps de la chenille, qui en
appelle vainement au droit des gens ! En voild un saus-géne d hyménoptére !
Lies ccufs ¢elosent, et une multitude de tout petits vers, ayant hérité du sans-
fagon maternel, se mettent & ronger les parties graisseuses de la chenille, mais
sans attaquer ses organes vitaux. La malheureuse chenille 0’y peut tenir
Jongtemps ; clle menrt bientdt, et son enveloppe sert encore d’habitation d ses
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assassing, qui tranquillement y subissent lenrs mues, s’y fabriquent de jolis
cocons de soie, d’olt ils ¢elosent enfin munis de leurs quatre ailes diaphanes.
Chacun alors S'onvre un passage & traversle ctos de la victime, puis s’élance
dans les airs. It le ¢adavre de la chenille reste 14, criblé de piqires béantes,
monument de la perfidie la plus monstrucuse !

Je termine par un antre exemple de déloyauté insectile.  En septembre
1891, on m’apporta une belle chenille que Pon venait de capturer sur I'un des
boulevards de Chicoutimi.  Linseete était brun, et portait deux taches & cou-
leurs vives, que Pon aurait pris-volontiers pour des yeux, et des yeux d’une
beautd rare.  Je regus avee empressement Ihote qui nv’arrivait, et m’étant
résolu & I'héberger, je lui assignai pour demeure unbeau veree renversé, et lni
offris une feuille appétissante pour son repas du soir. Mais elle dédaigna
absolument toute nowrriture.  C’est que d’autres soins la préoceupaient.  En
effet, quelques heures aprés, clle avait tapissé les’ parois du verre d’un assem-
blage de fils trds délicats.  Puis, grimpant vers la partie supéricure du verre
et s’y fixant par des attaches soyeuses, clle se déponilla de son dernier véte-
ment. de chenille, et passa A état de chrysalide.  Enchanté de 'aventure, je
fis part de mon banheur & tout venant.  J’annongaiavee assurance que I'éclo-
sion aurait lieu vers le mois de janvier ; jaurais alors un bel échantillon ponr
ma collection, un grand papillon jaune et noir, suivantmes prévisions. Ce-
pendant le globe terrestre nelaissa pas que de continner ses deux mouvements
de rotation ; les semaines ¢t les mois se passtrent, et savez-vous ec qui est
éelos, vers le printemps ? Il n'est vien dclos du tout.  Un matin, je trouvat
ma chrysalide transpercée et supportant, par un long fil blanchfitre, une autre
chrysalide, bien plus petite et de forine vvoide, d’olt sortira une mounche quel-
conque ! Comme on le voit, la chenille avait conservé encore assez de vigueur
malgré I présence de cet ennemi, qui & la fin Pavait empéehé de subir sa der-
nidre transformation, et §'¢tait lni-méme préparé tranquillement A prendre
Pétat ailé.  Pour ce qui est de cet assassin, que le siruggle for life avait con-
duit jusqu’an erime, le public apprendra quil o été bien puni : il .est mort en
cet état de chrysalide ; et la justice distributive a retrouvé son déquilibre
parfait. _

Voiliv done le pen de sdéeurité que Pon a, lorsquion est chenille !

Mais il ne faut pas que les bonnes dmes se laissent trop attendrir par des
infortunes si lamentables.  Qu'elles réAdchissent & ccel @ st tous les cenfs de
papillons produisaient des chenilles, ¢t si toutes les chenilles arrivaient & bon
port, il W’y aurait hientdt plus de végétation sur la terre, et ce serait la fin du
monde & courte dehdance.  Nous serions bien avancds ! Bénissons done la
Providence, qui maintient 'harmonie parmi tous les &tres de la evéation, de
telle sorte qu'ancun ne pnisse empéceher la réalisation du plan divin.

Mesdames et Messicurs, la morale de mon hastoire, la voici. On a com-
paré assez justement notre vie terrestre 3 I'état de la chrysalide ; une trans-
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formation merveillense nous attend aussi.  Délivrds de notre enveleppe mor:
telle, notre destinde est A’8tre un jour les élus du paradis. C’est fort bien ;
seulement, faisons bonne garde autour de notre ime, pour n’y laisser entrer
ancun germe pernicieux, qui pourrait empécher notre glorieux et triomphante
dclosion. '

T’ast V.-A. Huarp.

UNE HEROINE CANADIENNE

Les deux aundes 1690 et 1692 sont restées célébres dans les tastes de.

notre histoire. On se rappelle qu’a cette époque tourmentée et souvent rendue
douloureuse par les cruautés des Iroquois, ces sauvages, avides du sang
frangais, se ruaient partout olt ils espéraient immoler quelques victimes, piller
les maisons et massacrer tout sur leur passage. Clest amsi qu'en 1690 ils
cnvahirent soudainement le village de Vercheres et se seraient emparés du
fort, si madame de Verchéres ne Pefit pas défendu avee un courage et un
hiérotsme qui ne furent surpassés peut-8tre que par Pintrépidité de sa fille
Marice-Madeleine, deux années plus tard. Il semble, suivant expression de¢
Charlevoix, que les Iroquois ne sy soient attachds par deux fois, contre leur
coutume, que pour faire éclater la valeur et le courage de denx amazdnes.

Nous trouvons dans une séric incédite de mémoiressur le Canada, colligée
par M. Pabbé Ferland (Vol. B. p. 167 et suiv.) un document que mademoiselle
de Verchéres a rédigé elle-méme, 4 la demande du gouverneur de Beauhar-
nais. C’est une narration simple, mais émouvante, de Virruption subite des
Iroquois dans le voisinage d’un petit fort laiss¢ sans défense, dans un temps
ol ces barbaves étaient la terreur de la colonie. TLe deuxidme centenaire de
cet dvénement coineide avee la date du 22 octobre 1892. I est done & propos
de le rappeler an souvenir deslecteursde ln Kermesse, et pour le mieux faire
connaitre, je laisse la parole & Mademoiselles de Verchires :

« Jétais & 5 arpens du fort de  Verchéres, appartenant au Sr. de Vercheres,
mon pere, qui était pour lors & Qudbee, et ma mére était & Montréal.  J’entendis
tiver plusieurs coups de fusil, sans savoir sur quoi I'on tirait. Bientdt japereus
que les Iroquois faisaicnt feu sur nos habitans qui étaient éloignés du fort environ
d'une § lieue. Un de nos dumestiques s'ceria : ¢ Sauvez-vous, Melle, VI les
Iroquois qui viennent fondre sur nous. ¥ A Tinstant je medcétournai et fapergus 45
Troquois qui acconraient vers moi, wen ¢tant dloignée que d’une portée de pistolet.
Liésolue de mourir plutdt que de tomber entre leurs mains, je songeai & chercher
mon salut dans Ja fuite ; je courus vers le fort en me recommandant i la sainte
Vierge. Cependant les Iroguois qui me poursuivaient, se voyant trop ¢loignés de
moi pour me prendre en vie, avant que je pusse entrer dans le fort, ¢t se sentant
assez proches pour me tuer i coup de fusil, sarrdtérent pour faire lenr décharge
SUr Moi... o <

Les balles de 45 fusils qui me sifflaient aux oreilles, me faisaient paraitre le
temps bien log......Etant A portée de me faire.entendre, je criai : aux arnmes faux
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armes ! espérant que quelqu’un sortirait pour venir me secourir, Mais en vain,
Il n’y avait dans le fort que 2 solda's qui, saisis de frayeur, s'étaient retivés dans
Ia redoute pour se eacher,  Enfin wrrivée & la porte, je trouvai deux femmes qui
plenraient leurs maris qui venaient d’étre tuds. Je les fis entrer malgré elles dans
le fort dont je fermai moi-méme les portes.  Alors je pensai & me mettre moi, et
le petit nombre de personnes qui w’accumpagnaient, 2 couvert des insultes des
Darbares.  Je fis la visite du fort ; je trouvai plusieurs picux tombés qui faisaient
des bréches par ot il éait facile aux ennemis d’entrer 5 je donnai mes ordres pour
les faire relever et j’aidais & porter les pieux. Les bréches du fort réparées, je
m’en allai & la redoute qui servait de corps de garde, ol élaient les munitions de
guerre ; i’y trouvai un des 2 soldats tenant unc meéche pour mettie le feu anx
poudres ; je Jui ordonnai de se retiver.  Sur le chamyp jetant Ja coiffe et prenant un
chapean et un fusil, je dis & mes 2 jeunes frives :  Batlons-nous jusqu’d la mort ;
nous cembattons pour notre patrie ¢t pour la religion; souvenez-vous que mon
pére nous a appris que des gentilshommes sont nés pour verser leur sang pour le
service de Dicu et du Ioi.” .

Mes fréres et les soldats armés par mes pavoles firent un feu continuel sur
Tennemi ; je fis tirer le canon, non seulement pour effrayer les Ivoquois, mais
encore pour avertir nos soldats qui étaient ala chasse de se sauver dans «uel-
qu'autre foit. i

Malgré le bruit de notre artillerie jentendais les eris des femnes et des
enfants gui venaient de perdre leurs maris ¢t leurs parents.... Je lenr ordomai de
se taire, afin de ne pas donner lien de croire que nous dtions sans ressource et sans
espérance.

Pendant que je parlais de la sorte japercus un canot surla riviére vis-i-vis
du fort. C'Ctait le grand Pierre Tontaine avece sa famille qui venait débarquer
dans Vendroit ot je venais d’Ctre manquée par les Iroquois.  Cetle famille allait
&tre détruite si on ne lui cut donné prompt secours.  Je demandai aux 2 soldats,
g'ils voulaient aller au devant de cette famille pour lui favoriser le débarquement
qui était & 3 arpens du fort.  Leur silence me faisant connaitre leur peu de résolu-
tion, je commandai i Laviolette, notre domestique, de faire sentinelle & la porte du
fort et de la tenir ouverte, pendant que jirais moi-méme au bord de la riviere....

Jordonnai en partant que, si nous Ctions tuds, 'on fermit la porte du fort et
que Ton continuiit toujours it se bien défendre.  Je parlis dans la pensée que les
cnnemis qui ctaient en présence croiraient sue ¢’était une feinte pour les engager de
venir au fort d’olt V'on ferait une vive sortic sur eux.  Ils le crurent effectivement
et ainsi jeus, lieu de sauver la famille Fontaine. Etant tous débarquds, je les fis
marcher devant mol jusquau fort, & la vue de 'ennemi. Ma contenance si ficre
fit croire aux Iroquois qwil y avait plus & craindre pour cux que pour nous.
Ts ne savaient pas qu’il 0’y avait dans le fort de Verchéres que mes 2 jeunes
fréres dgés de 12 ans, (D notve domestique, 2 soldat:, un vicillard de S0 ans avee
quelques femmes et quelques enfants. .

- Tortifiée de la nouvelle recrue que me donna le canot de Pierre Fontaine, je
commandai que l'on " continpdt a faire feu sur Iennemi.  Cependant le soleil se
couche ; un Nord-Est impétueux, qui fut bientdt accompagné de neige ct de grele,
nous annonce la nuit la plus affreuse. Les ennemis toujours en présence, bien
loin de se rebuter d'un temps si fiicheux, me firent juger par leurs mouvements
qu'ils voulaient escalader le fort a la faveur des téntbres.  J'assemble toutes nos

.
—e————

(1) Ils s’appelaient Louis et Alexandre. L'un des deux fut tué 3 Haverhill, en 1780
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troupes, ¢’est-i-dire six personnes. Je me charge du fort avee le vieillard de SO .

ans et un soldat qui navait jaumais tiré un coup de fusil.  Pierve Fontaine, La
Bonté et Jachet vont & la redoute avee les femmes et les enfants.  Je place mes
deux jeunes fréves sur deux bastions, le vieillard sur le troisiéme, ¢ moi je prends
le quatriéine. Malgré la neige et la gréle, 'on entendait.d tout :oment :- Bon
yuart de la redoute au fort, et dn fort a Ia redoute Bone quart. On aurait cru, )
nous entendre, que le fort étaiv rempli d’hommes de guerre, Aussi les Iroquois,
gens d’aillenrs rusés et Dbelliqueux, y furent-ils trompéds, comms ils 'avouérent
dans la suite & M. Calliéres, & quiils déclarérent qu'ils avaient tenu constamment
pour prendre le fort pendant la nuit, mais que la garde qu’on y faisait sans reliche
les avait empéehés d’exéenter leur dessein, surtout ayant déji perdu du monde
par le feu que mes deux fréres et moi avions fait sureux le jour préeédent.

Environ 1 heure aprés minuit, la sentinelle du bastion de la porte cria : Mlle.
Jentends quelque chose. ”  Je marche vers lui pour déeouvrir ce que c¢'était
J'apercus au travers des ténébres et & la faveur de la neige, quelques bétes &
cornes, tristes restes des ennemis. L'on me dit : ¢ Il faut ouvrir la porte pourles
faire entrer ” A Dieu ne plaise, répartis-je, vous ne connaissez pas les artifices des
sauvages ; ils marchent sans doute aprés ces bestiaux, couverts de peaux de bétes,
pour entrer dans.le fort, si nous sommesassez indiserets pourlear ouvrir la porte.”

Cependant aprés avoir pris des mesures que demande la prudence dans
ces circonstances, je fis venir nies deux fréres avec leurs fusiis bandés en cas de
surprise, et ainsi nons fimes entrer les bestiaux dans le fort,

Enfin le jour pavut et en dissipant les ténebies de la nuit, sembla dissiper nos
inquiétudes. J’encourageai nos soldats...... 11 'y eut que Madelle Marguerite
Antheaume, femme du Sr. Pierre Fontaine qui, extrémement peurense, comme il
est naturel 4 toutes les femmes parisiennes, demanda i son mari de la conduire
dans un autre fort, lui représentant que si elle avait été assez heureuse pour
échapper Ia premicére nuit & la fureur des sauvages, elle ne devait pas s’attendre
au méme bonheur la nuit.suivante ; que le fort de Verchéres ne valait rien......
Le pauvre mari voyant que sa femme persistait dans sa demande ¢t qu’elle vou-
lait se retirer an fort de Contrecceur ¢loigné de trois lieues de celui de Verchéres,
dit : “je vas vous armer un canot d’une bonue voile avee vos deux enfants qui
savent bien canoter, pour moi je wabaundonnerai pas le fort de Verchéres tandis
que Mlle Madelon y sera.” Je lui fis »éponse d’un ton ferme que je n'abandon-
neraia jamais le fort ; que jaimais micux périv que de le livrer aux ennemis ;
quil dtait d'une conséquence infinie quiils wentrassent point dans aucun fort
francais ; qu’ils jugeraient des autres par celui-ci, s'ils s’en emparaient et qu'une
parcille connais:ance ne servirait qu'd augmenter leur fierté ct leur conrage. Je
puis dire avee vérité que je fus deux fois vingt-quatre heures sans manger ni
dormir ; je n’entrai pas une seule fois dans la maison de mon pére ; je me tenais
sur le bastion, ou jallais voir comment on se comportait dans la redoute, je parais-
sais toujours avee un air riant ¢t gai ; jencourageais ma petite troupe par Ies-
pérance d’un prompt secours,

Le huitiéme jour, car nous flimes huit jours dans de continuelles alarmes,
toujours 3 la vue de nos ennemis et cxposés & leur fureur. M. de la Monnerie,
lieutenant détaché¢ de M. de Calliéres, afriva la nuit avec quarante hommes ; ne
sachant point si le fort était pris, il faisait son approche en grand silence. Une
de nos seatinelles, entendant quelque bruit, cria : Qui vive ! j'étais pour lors
assoupie, la téte sur une table, mon fusil de travers sur mes bras. La senti-
nelle me dit qw'elle entendait parler sur I'ean.  Sans perdre de temps, je montai
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sur le bastion pour reconnaitre & la voix si c'étaient sauvages ou frangais. Je

“leur demandai : “ Qui étes-vous 2 ¥ Ils me répondirent : * Francais ; c’est la
Monnerie qui vient vous porter du secours. ” Je tis ouvrir la porte du fort, j’y
placai une sentinelle et je m’en allai au bord de 'eaw pour les recevoir.  Aussitdt
que je Yapercus, je le saluai par ces paroles : “ M. je vous rends les armes.”
Mlle, me répondit-il galamment, elles sont en bonnes mains. ” Meilleure que
vous ne croyez, ”’ lui répliquai-je. Il visita le fort; il le trouva en bon état, une
sentinelle sur chaque bastion. “ Faites relever nos sentinelles, M., il y a 8 jours
que nous ne sommes pas descendus de nos bastions. ™

Le jour de la grande bawille, les Iroquois qui environnaient le fort, faisant
briiler les maisons de nos habitants, saccageant et tuant les bestiaux A notre vue,
Jje me ressouving, & une hewre de soleil, que j'avais trois poches de linge et quel-
ques couvertures hors du fort. Je demandai & mes soldats si quelqu'un voulait
venir avec moi, le fusil & la main, chercher mon linge. ILeur silence mé faisant
Jjuger de leur peu de courage, je m’adressai & mes jeunes fréres, en leur disans :
“ Prenez vos fusils et venez avec moi ; pour vous, dis-je aux autres, continuez &
tiver sur les ennemis pendant que jiral. ” Je fis deux voyages & la vue des
ennemis, dans le lienu méme ot ils m’avaient manqué (uelques heures auparavant.
Ma démarche leur parut sans doute suspecte, car ils n'osérent venir pour me
prendre ni méme tirer pour m’dter la vie. 7

Charlevoix rapporte ce haut-fait d’armes & peu prés de la méme maniere
que mademoiselle de Verchéres ; mais il ajoute qu’un sauvage la rejoignit an
moment méme ou elle allait franchir la porte du fort, la saisit par le mouchoir
qu’clle portait & son cou. N’eiit été de la dextérité qu’elle mit & le détacher,
la pauvre enfant fut tombée victime de ces barbares.

Marie Madeleine Jarret de Verchires, fille de Frangois Jarret de Ver-
chéres et de Marie Perrot, épousa, en 1706, Pierre-Thomas Tarien de la
Naudibre, sicur de la Pérade et seigneur de la riviere Sainte-Anne. Née en
1678, elle n'avait que quatorze ans lors de Vattaque du fort qu'elle avait si
noblement défendu.

Les Romains n’auraient pas oublier d’élever un monument ou une statue
A la mémoire d’unc si jeune et si brave héroine. Madelcine de Vercheres
dut se contenter d’une pension viagdre qui lui fut assurée grice aux ins.
tances de madame de Pontchartrain.

N. E. Di1oNxNE.

— -

On n’est pas juge de la peine d’autrui ; ce qui afflige I'un fait la joie de
Tautre ; les cceurs ont des seerets divers, incompréhensibles & d’autres eceurs.
Ne disputons & personne ses souftrances ; il en est des douleurs comme des
patrics, chacun a la sienne.—(Chdteaudbriand.)

Le cocur est comme ces sortes d’arbres qui ne donnent leur banme pour
les blessures des hommes que lorsque le fer les a hlessés cux-mémes.
—(Chdteaubriand.)
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